
●

一
日
目　

9
時
45
分
〜
17
時

□ 

塩
川
徹
也
（
東
京
大
学
名
誉
教
授
、
学
士
院
会
員
）

■ 

セ
シ
ル
・
坂
井
（
パ
リ
第
七
大
学
）

◎

午
前　

《
古
典
文
学
の
翻
訳
》

▲ 

宮
下
志
朗
（
放
送
大
学
）

▲ 

ア
ン
ヌ
・
バ
イ
ヤ
ー
ル=

坂
井
（
イ
ナ
ル
コ
、
立
教
大
学
招
聘
研
究
員
）

▲ 

秋
山
伸
子
（
青
山
学
院
大
学
）

▲ 

ダ
ニ
エ
ル
・
ス
ト
リ
ュ
ー
ヴ
（
パ
リ
第
七
大
学
）

△ 

荻
野
ア
ン
ナ
（
作
家
、
慶
応
大
学
）

△ 

ラ
キ
ス
・
プ
ロ
ギ
デ
ィ
ス（
『
ラ
ト
リ
エ
・
デ
ュ
・
ロ
マ
ン
』
誌

編
集
長
）

△ 

篠
田
勝
英
（
白
百
合
女
子
大
学
）

◎

午
後　

《
近
現
代
文
学
の
翻
訳
》

▲ 

西
永
良
成
（
東
京
外
国
語
大
学
名
誉
教
授
）

▲ 

デ
ィ
デ
ィ
エ
・
シ
ッ
シ
ュ（
甲
南
大
学
）

▲ 

吉
川
一
義
（
京
都
大
学
名
誉
教
授
）

▲ 

パ
ト
リ
ッ
ク
・
オ
ノ
レ
（
翻
訳
家
）

△ 

津
島
祐
子
（
作
家
）

△ 

エ
ス
ト
レ
リ
ー
タ
・
ワ
ッ
セ
ル
マ
ン
（
東
京
大
学
）

△ 

小
野
正
嗣
（
作
家
、
立
教
大
学
）

●

ニ
日
目　

9
時
半
〜
18
時

■ 

澤
田
直
（
立
教
大
学
）　

◎

午
前　

《
思
想
・
人
文
科
学
の
翻
訳
》 

▲ 

湯
浅
博
雄
（
東
京
大
学
名
誉
教
授
）

▲ 

エ
マ
ニ
ュ
エ
ル
・
ロ
ズ
ラ
ン
（
イ
ナ
ル
コ
）

▲ 

塚
本
昌
則
（
東
京
大
学
）

▲ 

ミ
カ
エ
ル
・
リ
ュ
ケ
ン（
イ
ナ
ル
コ
）

△ 

セ
シ
ル
・
坂
井
（
パ
リ
第
七
大
学
）

△ 

西
谷
修
（
立
教
大
学
）

△ 

ニ
コ
ラ
・
モ
ラ
ー
ル
（
ジ
ュ
ネ
ー
ヴ
大
学
、
日
仏
会
館
）

◎

午
後　

《
歴
史
・
社
会
科
学
の
翻
訳
》 

▲ 

三
浦
信
孝
（
中
央
大
学
）

▲ 

ピ
エ
ー
ル
・
ス
イ
リ
（
ジ
ュ
ネ
ー
ヴ
大
学
）

▲ 

菅
野
賢
治 

（
東
京
理
科
大
学
）

▲ 

コ
リ
ー
ヌ
・
カ
ン
タ
ン
（
翻
訳
家
、
フ
ラ
ン
ス
著
作
権
事
務
所
）

▲ 

渡
名
喜
庸
哲
（
慶
応
大
学
）

▲ 

ア
ル
ノ
・
ナ
ン
タ
（
フ
ラ
ン
ス
国
立
科
学
研
究
セ
ン
タ
ー
、
日
仏
会
館
）

△ 

福
井
憲
彦
（
学
習
院
大
学
）

△ 

勝
俣
誠
（
明
治
学
院
大
学
）

△ 

真
島
一
郎
（
東
京
外
国
語
大
学
）

□ 

ク
リ
ス
ト
フ
・
マ
ル
ケ
（
日
仏
会
館
フ
ラ
ン
ス
事
務
所
所
長
）

【主催】

「日仏翻訳交流の過去・現在・未来」

組織委員会／
【共催】

（公財）日仏会館／
日仏会館フランス事務所／
【後援】

外務省／文化庁／
在日フランス大使館・

アンスティチュフランセ日本／
日本フランス語フランス文学会／
【協賛】

東京外国語大学／
中央大学／立教大学／
朝日出版社／岩波書店／
KADOKAWA／
河出書房新社／
講談社／光文社／
集英社／人文書院／
駿河台出版社／
大修館書店／
中央公論新社／
白水社／早川書房／
藤原書店／平凡社／
ぷねうま舎／
ガリマール社／
フラマリオン社／
ピキエ社／
ベル・レットル社／
フランス著作権事務所／

【「日仏翻訳交流の過去・現在・未来」組織委員会】

西永良成（委員長、元パリ国際大学都市日本館館長）

セシル・坂井（副委員長、パリ第七大学教授）

ジュリエット・サラベール（フランス大使館フランス語担当官）

山田文比古（東京外国語大学教授、元在仏日本大使館文化公使）

三浦信孝（監事、日仏会館常務理事、中央大学教授）

東京都渋谷区恵比寿 3-9-25

Tel. 03-5421-7641

日仏翻訳交流の
過 去・現 在・未 来

２０１４４.１９土／４.２０日

日仏会館　1階ホール

オンライン申し込み
www.mfj.gr.jp

日
仏
会
館
創
立
九
十
周
年
記
念

国
際
シ
ン
ポ
ジ
ウ
ム
（
同
時
通
訳
付
き
）



Organisation 
Comité d’organisation 
du colloque ／
Co-organisation
Fondation Maison franco-japonaise／
Bureau français de la Maison franco-japonaise ／
Avec le concours de
Ministère japonais des Affaires étrangères ／
Agence japonaise pour les Affaires culturelles
Ambassade de France au Japon / 
Institut français du Japon／
Société japonaise de langue 
et littérature françaises ／
Soutien
Université des Langues étrangères de Tokyo／
Université Chûô／ Université Rikkyô／
Editions Asahi／ Iwanami／ Kadokawa／
Kawade shobô shinsha／ Kôdansha／
Kôbunsha／ Shûeisha／ Jinbun shoin／
Surugadai／ Taishûkan／
Chûôkôron shinsha／ Hakusuisha／
Hayakawa shobô／ Fujiwara shoten／
Puneumasha／ Heibonsha／
Gallimard／ Picquier／
Flammarion／ Les Belles Lettres／
Bureau des copyrights français／

Comité d’organisation
NISHINAGA Yoshinari (président, 
ancien directeur de la Maison du Japon)
Cécile SAKAI (vice-présidente, université Paris-Diderot)
Juliette SALABERT (attachée de coopération pour le français, 
responsable du pôle français, livre, francophonie 
de l’ambassade de France au Japon)
YAMADA Fumihiko (université des Langues étrangères de Tokyo, 
ancien ministre-conseiller de l’ambassade du Japon en France)
MIURA Nobutaka (conseiller, université Chûô, 
administrateur délégué de la Maison franco-japonaise)

Samedi 19 et dimanche 20 avril 2014
Traductions France / Japon
histoire, actualité, perspectives 

Sam
edi 19 avril

T
rad

u
ire

 la litté
ratu

re

□
 

SH
IO

K
A

W
A

 T
etsuya (université de T

okyo, 
 

m
em

bre de l’A
cadém

ie du Japon)
■
 

C
écile SA

K
A

I (université Paris-D
iderot)

M
atin

 « C
onstruire un patrim

oine littéraire m
ondial »

▲
 

M
IY

A
SH

IT
A

 Shirô (université H
ôsô)

▲
 

A
nne BA

Y
A

R
D

-SA
K

A
I (IN

A
LC

O
,

 
chercheure invitée université R

ikkyô) 
▲
 

A
K

IY
A

M
A

 N
obuko (université A

oyam
a gakuin)   

▲
 

D
aniel ST

R
U

V
E (université Paris-D

iderot) 　
　
　
　

△
 

O
G

IN
O

 A
nna (écrivain, université K

eiô)
△
 

Lakis PR
O

G
U

ID
IS (rédacteur en chef de L’Atelier du Rom

an)
△
 

SH
IN

O
D

A
 K

atsuhide (université Shirayuri)

A
p

rè
s-m

id
i « T

raduire la littérature m
oderne

et contem
poraine : nouvelles perspectives »

▲
 

N
ISH

IN
A

G
A

 Y
oshinari (université des Langues

 
étrangères de T

okyo)                           
▲
 

D
idier C

H
IC

H
E (université K

ônan)
▲
 

Y
O

SH
IK

A
W

A
 K

azuyoshi (université de K
yoto)             

▲
 

Patrick H
O

N
N

O
R

É (traducteur) 
△
 

T
SU

SH
IM

A
 Y

ûko (écrivain)
△
 

Estrellita W
A

SSER
M

A
N

 (université de T
okyo)

△
 

O
N

O
 M

asatsugu (écrivain, université R
ikkyô)

D
im

anche 20 avril 2014

T
rad

u
ire

 le
s scie

n
ce

s h
u

m
ain

e
s e

t so
ciale

s

□
 

SA
W

A
D

A
 N

ao (université R
ikkyô)

M
atin

 « T
raduire les sciences hum

aines et sociales : 
réflexions sur un dialogue à construire »

▲
 

Y
U

A
SA

 H
iroo (université de T

okyo) 
▲
 

Em
m

anuel LO
Z

ER
A

N
D

 (IN
A

LC
O

) 
▲
 

T
SU

K
A

M
O

T
O

 M
asanori (université de T

okyo)     
▲
 

M
ichael LU

C
K

EN
 (IN

A
LC

O
)

△
 

C
écile SA

K
A

I (université Paris-D
iderot)

△
 

N
ISH

IT
A

N
I O

sam
u (université R

ikkyô)
△
 

N
icolas M

O
LLA

R
D

 (université de G
enève, U

m
ifre19-M

FJ)

A
p

rè
s-m

id
i « T

raduire les sciences sociales : 
questionnem

ents sur une relation asym
étrique »

▲
 

M
IU

R
A

 N
obutaka (université C

hûô) 
▲
 

Pierre SO
U

Y
R

I (université de G
enève) 

▲
 

K
A

N
N

O
 K

enji (université T
okyo rika)

▲
 

C
orinne Q

U
EN

T
IN

 (Bureau des copyrights français)
▲
 

T
O

N
A

K
I Y

ôtetsu (université K
eiô)

▲
 

A
rnaud N

A
N

T
A

 (C
N

R
S, U

m
ifre19-M

FJ)
△
 

FU
K

U
I N

orihiko (université G
akushûin)

△
 

K
A

T
SU

M
A

T
A

 M
akoto (université M

eijigakuin)
△
 

M
A

JIM
A

 Ichirô (université des Langues étrangères de T
okyo)

□
 

C
hristophe M

A
R

Q
U

ET
 (directeur du Bureau français 

 
de la M

aison franco-japonaise)

Inscription en ligne
www.mfj.gr.jp

C
olloque international 

à l’occasion du 90
e anniversaire 

de la M
aison franco

-japonaise
(avec traduction sim

ultanée)

à l’auditorium 
de la Maison franco-japonaise
3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo
Tél. +81-3-5421-7641


